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Notatki do Brodzinskiego.

[N

L

Zanim »Wiestaw» ukazat sie¢ w wydaniu poezyi Brodzinskiego
z r. 1821., byt juz puoblicznosci znany z kart »>Pamietnika war-
szawskiego», gdzie znajdujemy go w zeszycie lutowym r. 1820.
(tom XVL str. 224. i n, piesn I—IlL) i w czerwcowym zeszycie
tegoz roku (tom XVIL str. 250. i n.,, piesn IV. i V). Wrynikatoby
z tego jasno, iz ta sielanka — a nawiasowo dodamy, Ze w »Pa-
migtniku> zwie si¢ ona »powieécig>?) — powstata w r. 1819.

Sa jednak pewne wskazéwki, ktére pozwalajq przypuscié, Ze
narodziny »Wiestawa» moznaby przesungé jeszcze o trzy lata
wstecz 1 przyja¢ rok 1816. jako prawdopodobny czas napisania
tego utworu.

W blizkiem bowiem pokrewienstwie %) z » Wiestawem» sg dwa
krotkie wierszyki: »Dobranoc Wiestawowi« i »Golgbki« (zaczyna-
jacy sie od stébw »Od dalekiej chtopiec drogi« etc.).

Zdaje si¢ prawie nie ulega¢ watpliwosci, Ze pierwszy z nich
jest epilogiem do »Wiestawa«: tak doskonale bowiem przystaje do
postaci i sytuacyi »sielanki krakowskiej«, tak Scifle wiaZe si¢ z nig
i trescig i kazdym nawet poszczegélnym zwrotem, iZ trudno sobie
nawet wyobrazi¢, jakoby miat by¢ czems zupetnie odrgbnem. Prze-
ciw temu przemawiatbhy tylko jeden wzglad, Ze sam poeta nie po-
faczyt tego wierszyka bezposrednio z »>Wiestawem« w wydaniu
z r. 1821, lecz umiescit go przed sielankg (str. 68. w tomie I
a »Wieslaw« zaczyna si¢ na str. 121). Jednak mozna to sobie
wyttumaczy¢ tem, i2 »Dobranoc« juz przedtem oglosit poeta — jak
to zaraz Wykaiemy — takZe przed »Wiestaweme«, a ukladajac do
druku swe drobne utwory moze ktadt je w porzadku mniej wiecej
chronologicznym.

W pézniejszych wydaniach ®) pism Brodzinskiego znajdujemy
»Dobranoc« tuz przy »Wieslawie« jako jego epilog, widocznie za-
tem tak rozumieli jego znaczenie wszyscy wydawcy. Drugi wiersz
»Golgbki« nie tak wprawdzie $cisle ztaczony z sielankg, ale ma te
same imiona Haliny i Wiestawa i by! mozZe pierwotnie przezna-

) Myli si¢ przeto Dmochowski (Bibl. warsz. 1870., III. str. 393.)
twierdzac, jakoby Brodziriski umiescit Wiestawa w Pamigtniku warszaw-
skim »pod skromnym tytulem sielanki krakowskiej».

®) Co do wiersza »Dobranoc« napomyka o tem juz Arabaiyn
w swe] monografii o Brodzinskim (str. 285.), wyprowadzajac z tego
wniosek, iz w r. 1817. »myslad« jui poeta o »Wieslawie«.

’) Wilno 1842., Sanok 1856., Poznari 1872., Warszawa 1886.
{osobne wydanie »Wieslawa< przez Gawalewicza).
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czony na taka samg wktadke liryczna, jakich dwie w >Wiestawie«
widzimy; potem wigczyt go poeta do »Piesni rolnikowe.

Oba. te wierszyki czytamy w lutowym zeszycie »Pamietnika
warszawskiegoe z r. 1817. (tom VIL str. 220--222.) gdzie najpierw
umieszczono »Dobranoc< a potem tuZz po nim »>Golgbki«, jakby
dla stwierdzenia, Zz2 rzeczywiscie do tych samych o0séb si¢ odnosza.
JeZeli wieec zwazymy, Ze »Dobranoc« jest z pewnoscig epilogiem
»Wiestawa« a imiona Wiestawa i Haliny nie pojawiaja si¢ w Za-
dnym z poprzednio ogloszonych w czasopismach wierszy Brodzin-
skiego!) - latwo stagd przyjs¢é do wniosku, Ze poeta musial juz
z konicem r. 1816. mie¢ gotowy poemat, a przynajmniej szkic po-
ematu, do ktérego epilog wydrukowal w lutym 1817 r. Z »Wie-
stawa« moze nie byt zupetnie zadowolony i przerabial go, zanim
oglosit w r. 1820. To przypuszczenie potwierdzajg liczne waryanty,
jakie znajdujemy w teksScie »Dobranoc Wiestawowi« z r. 1821.
Jezeli bowiem drobny wierszyk ulegt tak radykalnemu przerobie-
niu, tem staranniej musial poprawia¢ poeta jedyny swéj wiekszy
utwor.

IL

Za jeden z pierwszych utworéw Brodzinskiego, jeszcze na
lawie szkolnej napisany, uwazaja biografowie wiersz »Zal na $mieré
utonionego przyjaciela< i przytaczaja z niego poczatek:

»Na lono nocy glowe pochylil dzieri smutny,

»A za mng z czarnym krzyzem chodzi zal okrutny

»I do ncwych ez znowu na ten brzeg mie zenie
»Gdziem ostatnie mlodziericze dal ci uscisnienie« ete. ete.

Dmochowski, ktéry pierwszy podat ten poemacik?) z au-
tentycznego, jak twierdzi, zrodta, przytacza jeszcze dalszych 16 wier-
szy (miato by¢ ich wiecej) i zwraca uwage na zwiazek tej mio-
dzienczej proby z pézniejszym utworem »Pogrzeb przyjacielas?®),
ktérego poczatek bardzo wyraznie przypomina studencka owg elegie:

1) Tylko w Dumce (od sléw »Gdy stowik zanuci ete.«, Pam.
warsz. 1816., VI, kwieciedl) znajdujemy zeriskie imig »Wiestawa«; zgon
jej oplakuje »Zaslawe,

%) Biblioteka warszawska, 1870., str. 369. Dr. Z. Hordynski
w rozprawie »Brodzinskiego lata szkolne« (Kwartalnik historyczny,
(1888., str. 32—33) ustala rok napisania na 1808. (u Dmochowskiego
1806.) i stwierdza, ze utopiony kolega nazywal si¢ Jan Przygodziriski.

%) Pam. warsz. 1817., kwiecieri p. t. »Wiersz zalobny< a wyd.
r. 1821. p. t. »Pogrzeb przyjaciela< (I, 183,). Wydanie wilenskie
dwa razy ten wiersz umiescilo (I. 96. »Pogrzeb przyjacielas, a IIL
215. >Wiersz zalobny«). Juz ten szczegsl swiadezy az nadto smutnie
o starannosci wydawey.
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»Na lonie nocy dzieri smutny
»Obumarls zlozyl glows,
»Nas gromadzi zal okrutny
«Na modlitwy pogrzebowe« ).

Zanim jednak Dmochowski mdgt podaé te szczegély, istniala
widocznie dos¢ Zywa tradycya o elegii Brodzinskiego, na $mieré¢
przyjaciela napisanej, skoro znajdujemy z niej zacytowane cztery
wiersze w cyklu opowiadan na pét fantastycznych, jakiemi L. Sie-
mienski ?) pragnat uswietni¢é pamieé Spiewaka »Wiestawa<. Przy-
tacza on jedng zwrotke, ktéra rzekomo miata drzgecym glosem
wypowiedzieé nieszczesliwa matka, kiedy przyszla dzigkowaé mio-
dziutkiemu poecie za jego elegie:

»Bialy piolun na twym grobie
»Wnet bedzie ubraniem tobie
»Nadzieje wszystkie pospotu }
»Zagrzebie w garstce popiolue ?).

Zatem czy Dmochowskiego urywek, czy Siemieriskiego cztero-
wiersz pochodzi z owe] elegii z r. 1808? Stuszno$é po stronie
Dmochowskiego; gdyZ to, co Siemienski przytacza, jest wyjete
z wiersza p. t. »Zal matki« ogloszonego po raz pierwszy w »Pa-
mietniku warszawskim« w r. 1815. (tom IIL, pazdziernik, str. 209.;
od slow »Burza szalejac po sadzie<) a potem w wydaniu z r. 1821.
(str. 218., tom 1) i nasigpnych. Ale odczytawszy ten wiersz prze-
konujemy sie, 2e wyraznie méwi w nim poeta o jakiem$ niemo-
wleciu, ktére jeszcze nie ucieszyto matki slodkim szczebiotem wy-
razu >mamaes, wspomina o jego kolebee i t. d. Zreszta tekst Sie-
mienskiego nie jest doktadnie zanotowany; a zatem jesli byla
»Elegia na $mier¢ przyjaciela<, to byfa raczej taka, jaks przytoczy?
Dmochowski.

Henryk Kopia.

) Chmielowski (Studya i szkice, II. 118.) wykazuje, iz »Pogrzeb
przyjaciela« napisal i oglosil osobno Brodziniski w r. 1815. na zgon
Jézefa Orsettiego, wolnomularza, poczem powtérnie oglosit go ze zmia-
nami, ktére odjety mu charakter obrzedowej piesni wolnych mularzy.

*) Siemieriski, Zywot Kazimierza Brodziriskiego, Krakow 1851.,
str. 55.

) To opowiadanie wraz z tym czlerowierszem spotykamy w wielu
wypisach szkolnych.



